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UỶ BAN NHÂN DÂN 
 TỈNH HẢI DƯƠNG 

 
Số: 2227/Qð-UBND 

CỘNG HOÀ XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Hải Dương, ngày 17  tháng 8 năm 2016 

 

QUYẾT ðỊNH 
Về việc ñính chính một số nội dung của “Quy chế phối hợp trong công  
tác phòng ngừa, xử lý vi phạm pháp luật về ñê ñiều trên ñịa bàn tỉnh  
Hải Dương” ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 04/2016/Qð-UBND  

ngày 23/3/2016 của UBND tỉnh Hải Dương 
 

 
ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH HẢI DƯƠNG 

  

 Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương ngày 19/6/2015; 

 Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật năm 2015; 

 Căn cứ Nghị ñịnh số 34/2016/Nð-CP ngày 14/5/2016 của Chính phủ quy ñịnh 
chi tiết một số ñiều và biện pháp thi hành Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp 
luật; 

 Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Nông nghiệp và Phát triển nông thôn tại Tờ trình 
số 1195/TTr-SNN-ðð ngày 25 tháng 7 năm 2016, 

 
QUYẾT ðỊNH: 

 
 ðiều 1. ðính chính một số nội dung của “Quy chế phối hợp trong công tác 
phòng ngừa, xử lý vi phạm pháp luật về ñê ñiều trên ñịa bàn tỉnh Hải Dương” ban 
hành kèm theo Quyết ñịnh số 04/2016/Qð-UBND ngày 23/3/2016 của UBND tỉnh 
Hải Dương như sau: 

 1. ðổi tên “ðiều 3. Công tác tuyên truyền, phòng ngừa vi phạm” tại Chương II. 
Những quy ñịnh cụ thể thành “ðiều 3b. Công tác tuyên truyền, phòng ngừa vi phạm”. 

 2. Tại Mục b, Khoản 6, ðiều 4: Sửa cụm từ “Mục d, Khoản 2” thành “Mục d, 
Khoản 7” 

 3. Tại Mục b, Khoản 8, ðiều 4: Sửa cụm từ “Khoản 2, 3, 4 ðiều này” thành 
“Khoản 2, 6, 7 ðiều này” 

 4. Tại Mục b, Khoản 9, ðiều 4: Sửa cụm từ “Mục a, Khoản 2, ðiều này” thành 
“Mục a, Khoản 7 ðiều này”. 
  
 ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực kể từ ngày ký và là một nội dung không 
tách rời của Quyết ñịnh số 04/2016/Qð-UBND ngày 23/3/2016 của UBND tỉnh Hải 
Dương.   
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 ðiều 3. Chánh Văn phòng UBND tỉnh; Giám ñốc Sở Nông nghiệp và Phát 
triển nông thôn; Thủ trưởng các sở, ban, ngành; Chủ tịch UBND các huyện, thành 
phố, thị xã; Chủ tịch UBND các xã, phường, thị trấn và các tổ chức, cá nhân có liên 
quan chịu trách nhiệm thi hành quyết ñịnh này./. 

 
 TM. UỶ BAN NHÂN DÂN TỈNH 

CHỦ TỊCH 
Nguyễn Dương Thái 

 
 
 

 


